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Montage 
Assembly 

 
2 31

1 Überwurfmutter (3) von der Klebemuffe 
(1) abschrauben und den Blinddeckel 
(2) entfernen. 

Unscrew the swivel nut (3) from the 

glue-in socket (1) and remove the blank 

cover (2). 

1

Strömungsrichtung

Direction of flow

2 Klebemuffe (1) in das Rohrsystem 

(z. B. T-Stück) einkleben. 

Glue the glue-in socket (1) into the pipe 

system (e. g. T-piece). 

 

Einbau von Sensoren 

Mounting of Sensors 

 

1 Adapter gemäß folgender Tabelle 

auswählen. 

Select the adapter from the following 

table. 
 
Sensor / Sensor Adapter / 

Adapter 

Best.-Nr. / 

Order no. 

TriOxmatic
®
 690 / 700 / 701 / 700 IN; CellOx

®
 700; 

TetraCon
®
 700 

ADA-DF 8 203 775 

SensoLyt
®
 690 / 700 ADA-DF 10 203 779 

TetraCon
®
 700 IQ; SensoLyt

®
 700 IQ 

TriOxmatic
®
 700 IQ / 701 IQ 

ADA-DF 9 203 777 

 

Sensoren mit Adapter ADA-DF 9 / Sensors with adapter ADA-DF 9: 

 

Siehe Installationsanleitung des Adapters. 

Refer to the installation manual of the adapter. 

 

 

Sensoren mit Adapter ADA-DF 8 oder ADA-DF 10: 

Sensors with adapters ADA-DF 8 or ADA-DF 10: 

 
1

Sensor  

2 Schutzring (1) vom Sensor abschrau-

ben. 

Unscrew the protection ring (1) from the 

sensor. 

O-Ring 2 3 Sensorkabel durch den Adapter (2) 

durchziehen. Anschließend die 

Adapterhülse auf den Sensor 

schrauben. 

Pull the sensor cable through the 

adapter (2). Then screw the adapter on 

the sensor. 

 Der O-Ring muss gefettet sein! 

The O-Ring must be lubricated! 

4 Sensorkabel durch die Überwurfmutter 

(3) ziehen. Anschließend die 

Überwurfmutter über den Adapter (2) 

schieben. 

Pull the sensor cable through the swivel 

nut (3). Then slide the swivel nut over 

the adapter (2). 

    

Sensor

2

3

 

  

 


